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Predmét: Navrh NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY, kterym se

méni nafizeni (EU) 2021/954 o ramci pro vydavani, ovéfovani a uznavani
interoperabilnich certifikatt o o¢kovani, o testu a o zotaveni v souvislosti
s onemocnénim COVID-19 (digitalni certifikat EU COVID) ve vztahu ke
statnim pfisludnikim tfetich zemi s opravnénym pobytem nebo bydlistém
na uzemi ¢lenskych statl béhem pandemie COVID-19

— vysledek prvniho Cteni v Evropském parlamentu
(Brusel 22. a 23. Cervna 2022)

I. UVOD

V souladu s ustanovenimi ¢lanku 294 SFEU a se Spole¢nym prohlaSenim o praktickych opatfenich
pro postup spolurozhodovani! se mezi Radou, Evropskym parlamentem a Komisi uskute¢nila fada

neformalnich kontakti za uc¢elem dosazeni dohody ohledné tohoto navrhu v prvnim ¢teni.

! Ut. vést. C 145, 30.6.2007, s. 5.
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V této souvislosti piedlozil piedseda Vyboru pro ob¢anské svobody, spravedlnost a vnitini véci

(LIBE) Juan Fernando LOPEZ AGUILAR (S&D, ES) jménem vyboru jednu kompromisni zménu

vySe uvedeného ndvrhu nafizeni (zména €. 2). Tato zména byla dohodnuta béhem vyse uvedenych

neformalnich kontaktd. Kromé toho piedlozila jednu zménu (zména €. 1) skupina ID.
II. HLASOVANI

Pti hlasovani dne 23. ¢ervna 2022 plenarni zasedani tuto kompromisni zménu (zména €. 2) vyse

uvedeného navrhu nafizeni pfijalo. Zadné dalsi zmény pfijaty nebyly. Takto pozménény navrh
Komise predstavuje postoj Parlamentu v prvnim ¢teni, ktery je uveden v jeho legislativnim usneseni

obsazeném v piiloze této poznamky?.

Postoj Parlamentu odpovida dohodg¢, jiz bylo mezi organy dosazeno. Rada by proto méla byt s to

postoj Parlamentu schvalit.

Dany akt by poté byl pfijat ve znéni, které odpovida postoji Parlamentu.

2 V postoji Parlamentu uvedeném v legislativnim usneseni jsou vyznac¢eny zmény oproti navrhu
Komise. Text doplnény do znéni Komise je vyznacen tucnou kurzivou. Vypustény text je
oznacen symbolem ,, I .
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PRILOHA
(23. 6. 2022)

P9 TA(2022)0253
Digitalni certifikat EU COVID — statni prislusnici tFetich zemi ***1

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 23. ¢ervna 2022 o navrhu narizeni
Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni narizeni (EU) 2021/954 o ramci

pro vydavani, ovéirovani a uznavani interoperabilnich certifikati o ockovani, o testu a

o zotaveni v souvislosti s onemocnénim COVID-19 (digitalni certifikat EU COVID) ve vztahu
ke statnim prislusnikiim tfetich zemi s opravnénym pobytem nebo bydlistém na tizemi
¢lenskych stati béhem pandemie COVID-19 (COM(2022)0055 — C9-0032/2022 —
2022/0030(COD))

(Radny legislativni postup: prvni &teni)

Evropsky parlament,
— s ohledem na navrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (COM(2022)0055),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢l. 77 odst. 2 pism. ¢) Smlouvy o fungovani Evropské unie, v
souladu se kterymi Komise predlozila sviij navrh Parlamentu (C9-0032/2022),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na to, Ze se zastupce Rady dopisem ze dne 15. ¢ervna 2022 zavazal schvalit postoj
Evropského parlamentu v souladu s €1. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na ¢lanek 59 jednaciho tadu,
— s ohledem na stanovisko Vyboru pro dopravu a cestovni ruch,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro obCanské svobody, spravedlnost a vnitini véci
(A9-0137/2022),

1. pfijimé niZe uvedeny postoj v prvnim Cteni;

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, jestlize sviij ndvrh nahradi jinym
textem, podstatné jej zméni nebo ma v imyslu jej podstatné zménit;

3.  povétuje svou predsedkyni, aby piedala postoj Parlamentu, Rad¢ a Komisi, jakoZz i
vnitrostatnim parlamentim.
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P9_TC1-COD(2022)0030

Postoj Evropského parlamentu prijaty v prvnim ¢teni dne 23. ¢ervna 2022 k prijeti narizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/..., kterym se méni natizeni (EU) 2021/954 o ramci
pro vydavani, ovéiovani a uznavani interoperabilnich certifikati o o¢kovani, o testu a o
zotaveni v souvislosti s onemocnénim COVID-19 (digitalni certifikat EU COVID) ve vztahu
ke statnim prisluSnikim tietich zemi s opravnénym pobytem nebo bydliStém na tizemi
¢lenskych stati béhem pandemie COVID-19

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 77 odst. 2 pism. c) této

smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

v souladu s f4dnym legislativnim postupem?,

Postoj Evropského parlamentu ze dne 23. ¢ervna 2022.
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vzhledem k témto divodum:

(1)

2)

Podle schengenského acquis, zejména natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/399* (Schengensky hrani¢ni kodex), se statni piislusnici tietich zemi s opravnénym
pobytem nebo bydlistém v Unii a statni pfislusnici tretich zemi, ktefi opravnéné vstoupili
na uzemi neékterého ¢lenského statu, mohou po dobu 90 dnti béhem jakéhokoliv obdobi

180 dnli voln€ pohybovat na tizemi vSech ostatnich ¢lenskych statt.

Digitélni certifikat EU COVID byl zaveden naifizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2021/953°, které stanovilo spoleény rdmec pro vydavani, ov&fovani a uznavani
interoperabilnich certifikati o ockovani, testu a zotaveni v souvislosti s onemocnénim
COVID-19 za Gc¢elem usnadnéni vykonu prava na volny pohyb obc¢anii Unie a jejich
rodinnych pfislusniki béhem pandemie COVID-19. Uvedené natizeni bylo doprovazeno
naiizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/9549, jez rozsifilo rimec digitalniho
certifikditu EU COVID na statni ptislusniky tietich zemi, ktefi maji opravnény pobyt nebo
bydlisté na uzemi ¢lenskych stath a kteti mohou v souladu s pravem Unie cestovat do

jinych ¢lenskych stati.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ze dne 9. biezna 2016, kterym se
stanovi kodex Unie o pravidlech upravujicich pfeshrani¢ni pohyb osob (Schengensky
hrani¢ni kodex) (Uf. vést. L 77, 23.3.2016, s. 1).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/953 ze dne 14. ¢ervna 2021 o ramci
pro vydavani, ovéfovani a uznavani interoperabilnich certifikati o ockovani, o testu

a o zotaveni v souvislosti s onemocnénim COVID-19 (digitalni certifikdt EU COVID) za
ti¢elem usnadnéni volného pohybu béhem pandemie COVID-19 (Uf. vést. L 211,
15.6.2021,s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/954 ze dne 14. Cervna 2021 o ramci
pro vydavani, ovéfovani a uzndvani interoperabilnich certifikatii o ockovani, o testu

a o zotaveni v souvislosti s onemocnénim COVID-19 (digitalni certifikdt EU COVID) ve
vztahu ke statnim piisluSnikiim tfetich zemi s opravnénym pobytem nebo bydlistém na
tizemi &lenskych statl béhem pandemie COVID-19 (Ut. vést. L 211, 15.6.2021, s. 24).
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3)

(4)

Natizeni (EU) 2021/953 a (EU) 2021/954 pozbyde platnosti dne 30. ¢ervna 2022.
Pandemie COVID-19 vsak stale probiha a vyskyt variant vzbuzujicich obavy muize mit 1
nadale negativni dopad na cestovani v ramci Unie. Doba pouzitelnosti uvedenych nafizeni
by proto méla byt prodlouzena, aby digitalni certifikait EU COVID mohl byt nadale

pouzivan.

Doba pouzitelnosti natizeni (EU) 2021/953 ma byt prodlouzena o dvanact mésicu. Jelikoz
cilem nafizeni (EU) 2021/954 ma byt rozsiteni ptisobnosti natizeni (EU) 2021/953 na
Unii, doba jeho pouzitelnosti by méla byt pfimo spojena s dobou pouzitelnosti natizeni
(EU) 2021/953. Natizeni (EU) 2021/954 by proto mélo byt odpovidajicim zpisobem

zmeénéno.
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(5) Toto natizeni by nemélo byt chapano tak, Ze usnadiiuje nebo podporuje pfijimani
cestovnich omezeni v reakci na pandemii COVID-19. Jakykoli pozadavek na ovétreni
certifikatii zavedenych natizenim (EU) 2021/953 navic nemuze sam o sob¢ odiivodnit
docasné znovuzavedeni ochrany vnitinich hranic. Kontroly na vnitinich hranicich by mély
zustat krajnim opatfenim, jez podléha zvla§tnim pravidlim stanovenym v Schengenském

hrani¢nim kodexu.

(6) V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, ptipojené¢ho ke Smlouvé o
Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko netcastni ptijimani
tohoto nafizeni a toto nafizeni pro n€ neni zdvazné ani pouzitelné. Vzhledem k tomu, ze
toto nafizeni navazuje na schengenské acquis, rozhodne se Dansko v souladu s ¢lankem 4
uvedeného protokolu do Sesti mésicii ode dne piijeti tohoto natizeni Radou, zda je provede

ve svém vnitrostatnim pravu.
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(7

®)

Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neucastni Irsko v
souladu s rozhodnutim Rady 2002/192/ES’; Irsko se tedy nepodili na pfijimani tohoto
nafizeni a toto nafizeni pro n€ neni zavazné ani pouzitelné. S cilem umoznit clenskym
statim uznévat za podminek stanovenych natfizenim (EU) 2021/953 certifikaty tykajici se
onemocnéni COVID-19 vydavané Irskem statnim piislusniktim tfetich zemi, ktefi maji na
jeho uzemi opravnény pobyt ¢i bydliste, za ucelem usnadnéni cestovani na izemi
Clenskych stati, by Irsko mélo t€émto statnim piislusnikiim tfetich zemi vydavat certifikaty
tykajici se onemocnéni COVID-19, které splnuji pozadavky ramce pro divéryhodnost
digitalniho certifikatu EU COVID. Irsko a ostatni ¢lenské staty by mély uznavat certifikaty
vydavané statnim piislusnikiim tfetich zemi, na néz se vztahuje toto natizeni, na

recipro¢nim zakladé.

Pokud jde o Kypr, Bulharsko, Rumunsko a Chorvatsko, toto nafizeni predstavuje akt
navazujici na schengenské acquis nebo s nim jinak souvisejici ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 aktu
o pristoupeni z roku 2003, ¢l. 4 odst. 1 aktu o piistoupeni z roku 2005 a ¢l. 4 odst. 1 aktu o

pristoupeni z roku 2011.

7

Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. tinora 2002 o Zadosti Irska, aby se na né
vztahovala nékterd ustanoveni schengenského acquis (Ut. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).
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)

(10)

Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Dohody uzaviené¢ mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym
kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou stat k provadéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis®, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé C rozhodnuti Rady

1999/437/ES°.

Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto natizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu
Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci

o pridruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis'®, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé C rozhodnuti Rady 1999/437/ES ve
spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES!!.

10
11

Ut vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.

Rozhodnuti Rady 1999/437/ES ze dne 17. kvétna 1999 o nekterych opatienich

pro uplatiiovani dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a
Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou stati k provadéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis (Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31).

Ut. vést. L 53, 27.2.2008, s. 52.

Rozhodnuti Rady 2008/146/ES ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou
unii, Evropskym spolegenstvim a Svycarskou konfederaci o ptidruzeni Svycarské
konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropského
spolegenstvi (Ut. vést. L 53, 27.2.2008, s. 1).
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(11)

Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spoleenstvim, Svycarskou
konfederaci a LichtenStejnskym knizectvim o piistoupeni LichtenStejnského knizectvi

k Dohodé mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci

o ptidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis'?, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé C rozhodnuti 1999/437/ES ve
spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2011/350/EU ",

12
13

Ut. vést. L 160, 18.6.2011, s. 21.

Rozhodnuti Rady 2011/350/EU ze dne 7. bfezna 2011 o uzavieni Protokolu

mezi Evropskou unii, Evropskym spolegenstvim, Svycarskou konfederaci a
Lichtenstejnskym kniZectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi k dohod€ mezi
Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci o ptidruzeni
Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem

Evropské unie, pokud jde o zruseni kontrol na vnitinich hranicich a pohyb osob (UF. vést.
L 160, 18.6.2011, s. 19).
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(12)

(13)

(14)

(15)

Natizeni (EU) 2021/954 by proto mélo byt odpovidajicim zpisobem zménéno.

beéhem pandemie COVID-19 maji opravnény pobyt nebo bydlisté na izemi ¢lenskych
statll, zavedenim ramce pro vydavani, ovéfovani a uznavani interoperabilnich certifikatti o
ockovani, o testu a o zotaveni v souvislosti s onemocnénim COVID-19, nemtize byt
uspokojiveé dosazeno Clenskymi staty, ale spise jej, z divodu rozsahu a ucinkt dané
¢innosti, miize byt 1épe dosazeno na urovni Unie, miize Unie pfijmout opatieni v souladu
se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se
zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku neptekracuje toto nafizeni ramec

toho, co je nezbytné k dosazeni tohoto cile.

Aby mohlo byt toto nafizeni uplatiiovano rychle a vcas a byla tak zajisténa kontinuita
digitalniho certifikatu EU COVID, mélo by toto nafizeni vstoupit v platnost dnem

vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Evropsky inspektor ochrany tidaji a Evropsky sbor pro ochranu osobnich udaja byli
konzultovani v souladu s ¢lankem 42 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady

(EU) 2018/1725' a vydali spole¢né stanovisko dne 14. biezna 20223,

PRIJALY TOTO NARIZENT:

14

15

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich idaji orgény, institucemi a jinymi
subjekty Unie a o volném pohybu téchto idaji a o zruseni natizeni (ES) ¢. 45/2001 a
rozhodnuti &. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).

Dosud nezveiejnéné v Uiednim véstniku.
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Clanek 1
Clanek 3 natizeni (EU) 2021/954 se nahrazuje timto:

,,Clanek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ¢ervence 2021 po dobu pouzitelnosti nafizeni (EU) 2021/953.
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Clanek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné v ¢lenskych statech v souladu

se Smlouvami.

V.. dne..
Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné predseda nebo predsedkyne
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